
XI. ÉVFOLYAM Í33 SZÁM,

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Székesfehérvár, Megyeház-utca 15. 
szám, ahová az írásbeli megkere
sések, előfizetések és hasonló jó 

viccek küldendőkjiiiiniiiiiiiiiii

I

Megjelenik minden vasárnap.
— Kéziratot nem adunk vissza. - 

A jók közlésre jók, nem jók 
■■■■iiiiiin fűtésre jók. niiiiiinu

1014-. JUNIUS 7*.

Egyes szám ára 4 fill. 3 korona 
beküldése ellenében úgy helyben, 
mintviöéken,egy évig keresztkötés, 
alatt postán küldjük a kívánt címre

Egyenként négy fillérért állandóan 
kapható a kiadóhivatalban. Megye
ház-utca 15., ICausz Verona, Mel- 
czer nővérek, özv. Strasser Róza, 
Rotter és Vadász (Budaí-ut) do

hánytőzsdékben.

Felelős szerkesztő
DARAZS,

^Fal^ó napolt . . .

Takö napok vén szatir--arca 
Rámvigporog: hát mégis itt vagy, 
Takó napok lám határi szabtunk 
határtalan szép vágyaidnak- 

fáklyás nagy tüzek babonását 
JKár szelíd lámpák fénye vonzza? 
hol van a büszke lázongások 
ISékétlen tüzes garabonca?

Es kpl vannak a k^k h®9Pvk’ 
Es hol a mesék Indiája?
Gi vágyak pachtján elakadt 
S nem száll már Óperenciára?

Toronytetők holdkórosa
Kis sikátorban vár a napra, 
l^agy nem is vár és vége már, 
hogy lesz valaha virradatja . . . ?

Takó napok rui szalir arccal 
Sgy vallatnak ■ • . hallgatok mélyen. 
S nem jön a nö, h°9P elrejthessem 
Égő arcom hűtlen ölében.

Komoly akadály.

— Mióta vagy férjnél?
— Három éve.
— És nincs gyermeked?
— Nincs, mert — szűk a lakás.

A villamos l/Ai/Ánnrlznlrln mindennap gőz- KdV6p0rK0ICI6 frissen pörköl.
Látható Szígethy Testvérek főh. kamarai szállítók Kossuth-utcai kirakatában.

Jelen számunk 6 oldal.



DARÁZS

DAM.AZb KAIBA rJC ®
A. nap, a xzél és a 

rózsabimbó.
A napsugár a rózsabimbót
Hízelgőn csókolgatja,
Szűz szirmait a rózsabimbó
Félénken bontogatja.

A szél, az örök elmúlásnak
E gyászos hírmondója,
Az engedékeny rózsabimbót,
Mindegyre inti, óvja:

„Vigyázz magadra. rózsabimbó, 
Ne hajts a napsugárra !
Ha kebledet kitárod neki:
Az életed lesz az ára.“

A rózsabimbó mosolyogva 
Csak a fejet himbálja.
És szól, k>- yhének szinpompáját 
Szemérmesen kitárva:

„Csak hadd hervasszon el a napnak 
Szerelmes, édes csókja!
Ha nem tárnám ki neki keblem, 
Nem válna belőlem — rózsa !“

íti

A villnnyofion.

A nő: Uram, ön a lábamra lépett!
Az ur (halkan): Pardonodé szándékosan tettem.
A nő: Úgy? Akkor szálljunk le.

Q legnagyobb marija.
(3. könyvelő és a pénztárnoh össze

veszte^ az irodában, nem törődve a főnéig 
l^sl, alaposan lepocskondiáztáh egymást. 
(3. könyvelő magából Ívelve támad rá a 
pén£iárnobra:

— JKaga a legnagyobb mariba, al^ii 
életemben láttam!

Srre már fölpatianí a főnöh is:
—- Kérem, leérem uraim, ne feled- 

hezzeneneh meg a — jelenlétemről!

Kérdezze meg háziorvosát, "U.UX Pöstyéni iszapkurát 
fog Önnek rendelni az ÁRPÁD-FÜRDŐBEN 

íg Jyö7riTógya8rmitktOeSgyen? ü Mindennemű felvilágosítással díjmentesen 
gy gy Sj szolgai az IGAZGATÓSÁG.



Az alku.

Wejsz (leendő vegéhez): A leányom
mal adok neked ötezer koronát. De ha 
szombaton zárva tartod az üzletet, kapsz 
tízezret.

Kohtr: Tudja mit. kedves papa, 
adjon harmincezret, akkor egyáltalában 
ki se nyitom a botot.

Mire gondolt.
Egy leánynevelő-intézet növendékei 

a tanárnő felügvelete alatt kimennek a. 
ligetbe játszani. Két gólyamadár eresz
kedik alá, ezt meglátják a leánykák, 
elkezdenek nevetni és összesugdosnak. 
A tanárnő látva a leánykák sugdosá- 
sát, oda, szól:

— Kisasszonyok, Önök hiába sug
dosnak, az mégis úgy van.

A korzón..
. — Ez az öreg bácsi már jó ideje, 

hogy követ, most befordulok a lakosom 
felé, majd meg látom, hogy — követ
kezetes marad-e.

— Lajos bácsi. mil\ •■a friss milyen 
ragyogó, milyen fiatal . . .

j Persze fiam, tegnap ünnepel
tem a huszadik születésem napját.

— A huszadikat ?
— Azt. Harmadszor.

FOGAKAT
és fogsorokat a legújabb
eljárás szerint készít
'KOVÁCS DEZSŐ

Székesfehérvár, Basa-u.
1. sz. I em. Telefon 332.

Ivott már Polgári Kés®véiiysört ?
Minden jobb kereskedésben kapható. — Világcikk. — Világkiállításon kitüntetve. — 
Ajánljuk a Polgári, Király, Márciusi, Kiviteli Márciusi. Szent István, Kőbányai barát
maláta és Dupla Maláta söröket. Képviseli : ÜRS SIMON Székesfehérvár. Vásártér 36.



DAKÁZS

Nehéz felelet.

Az iskolában kérdi a tanító a fiú
tól :

— Miből készül a kolbász?
A fiú hallgat.
— Nos — kérdi a tanító — te 

tudhatnád pedig, hisz az apád hentes.
— Persze, — szólt a fiú, — tudni 

tudom én, de meg nem mondom, mert 
elver érte apám.

Egy lóerős villanymotort 
keres megvételre a „Székes1- 
fehérvár" Nyomdavállalat. Me- 
gyehűz-utca 10.

Templom köz I. számú \áz sza
bad gézből eladó. ^Fűszer üzlet és ko
vács műhely van rajta. bővebbet JKe° 
gye^dz-utca 10. szám. (dgyanofi egy szoba, 
bonyha, bamra és pince biadó- Sgy mos- 
dószebróny is eladó.

Tekintette! a nagy forgalomra, 
Fölkért József Kossuth-utca 
15. szám alatti pék üzletében 
naponta délután 2 órakor is 
egészen friss sóskiíli és egyéb 
----  sütemény is kapható. ----- 

Telelőn szám 368.

Srtesités L
A nagyérdemű közönség szives tu

domására hozom, hogy a renoválás miatt 
rövid ideig zárva volt Otthon kávé
házat kibéreltem, azt

kávéhál
címmel tovább vezetem. Kitűnő kávé
házi italok és hideg étkek, valamint 
fagylalt és jegeskávé. Figyelmes ki
szolgálás. — Naponta elsőrendű 
cigányzene hangversenyez.

A nagyérdemű közönség további 
támogatását kérve tisztelettel

tyeutscfi József 
a Royal kávéház bérlője.

■Oan zerencsém a nagyérdemű 
bözönség színes tudomására Időzni, 
miszerint a Simor utca 31. szám 
alatti volt Turiáb-féle vendéglői meg
vettem és azt 

Taijgó-Vc^dégtö 
néven fogom a szolid bözönség 
bellemes otthonává tenni.

Qbonnensebei igen olcsón válla
lok Állandóan frissen csa
polt sör, kitűnő borok.

Szives támogatás reményében 
tisztelettel

^ilippovifs Ssfoán,
vendéglős.



DARÁZS ö
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elvállalok megegyezés szerint egész, vagy fél 
havi előfizetéssel. Kis adagok is kaphatók.

I
a VÖRÖSMARTY-étterem tulajdonosa.

Kellemes kiráíjdúló Wy 
a szabadbattyáni vasúti vendéglő, köz
vetlen az állomás mellett, amely im
már híressé vált magyaros konyhája, 
kitűnő borai és olcsó árai révén. — 
Ugyanott szobák is kaphatók. Csalá
dok és egyes társaságok kedvenc ki
ránduló helye. Szives pártfogást kér

Legyei iStvág túiajdosjös

Aki azt akarja, hogy szép 
tetőzete legyen, 

GROSZ BERNÁTNAL
Rác-utca 5. szám. Telefon 122. szám.

Eternit palát vegyen.
Ha pedig Biber habarcsot vesz, 
Háza falában nedvesség sem lesz.

Kellemes szórakozóhely

JBatzílovits SSélat
vendéglője (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha.. Zamatos 
borok. — Olcsó Abonent. — 
Figyelmes kiszolgálás. Minden 
este zene. — Olcsó árak!

Stummer Karoly
FÉRFI SZABÓ RÁC-UTCA 17.

-

— A modernül átalakított — gg 
POLGÁRI @ É 
LÖVÖLDÉBEN

a legkellemesebben lehet
—■ elszórakozni. " —

Lakodalmak, gyűlések, bankettek, fel
olvasások, szinielöadások stb. megtar
tására legalkalmasabb helyiségek. —

Kitűnő konyha. Nemes faj
borok. Frissen csapolt sör.

Tekepálya, bil
iárd, kártya, (külön kártya
termek), dominó, sakk stb.
Vasár és ünnepnapokén zene.

kiváló tisztelettel

Herczog Sán<
vasúti vendéglős, a Lövölde b

Megrendeléseket gyorsan, lelkiismeretesen 
= pontosan és jutányosán teljesít. =

E téren a legelsőrangu, szép tiszta képek. 
Érdekfeszitö előadások. Kényelmes, elegáns 

berendezés.

APOLLO
MOZGÓFÉNY KÉP-SZÍNHÁZ 

a városi színház mellett.

Hetenként kétszer ui műsor.

Kálozi vendéglő és szálloda 
Tolnai--utca 2. szám.

állandó frissen csapolt sör. —■ .Hegyaljai 
borok. — JUagyaros konyha. Zóna reggeli, 
Tiszta, pontos kiszolgálás. — Polgári árak. 
Q n. é. közönség szives pártfogását kéri 

Reinberger ^ó^ssf, vendéglős.



6 DAKAZS

SÍ A legkeresettebb székes- 
fehérvári beszerzési for- 
rások, szórakozó helyek 

*** stb. csoportos jegyzéke.

Az alanti hirdetéseket 
tisztelt olvasóink szives tít 
figyelmébe ajánljuk, mint 
jó beszerzési forrásokat. ***HELYI KALAUZ

Mosoda.

űri és női divat. Mészáros és hentes.
Knazovitzky liéla 

kamarai szállító. Nádor-u.

Auerbach József
Jókai-utca 15.

Bogdán és Nemes 
Nádor-utca.

Fényképész.
Pete Gyula

Várkörút.
Virág Sándor
Rákóczi-utca 5.

Vászon, ruhakelme, 
szőnyeg-kereskedés.
Keresztes Zsigmond 

Városház-tér.

Vajmár Ferenc Utóda
Zahajszky György

Elkezdett és kész kézimun
kák és hozzávaló anyagok. 
Monograinmozas! Díszítés! 

Előny omda!

Fuchs Endre
Szőgyény Marich-utca.

Cukrászda.
Bindsr Gyula

Ván>-liá»-tér.

Záródnik Sándor
N dór-utca.

Sütöde.
Fölkért József 
Kossuth-utca 15.

Özv. Fölkért Lajosné 
és Fiai 

cukrászdája és sütödéje 
Deák Ferenc-utca 7.

Naponta 3-szor friss süte
mény.

Birkl János Utóda
Üllő Jömsef 

első székesfehérvári sütödéje
Iskola-utca 3.

Sütemény különlegességek 
megrendelése elfogadtatik.

Fiiszer és csemege.
Szigetiig Testvérek 

kamarai szállítók, 
Kossuth-utca.

Hungária 
kész cipők raktára.

Nagy Ignác 
Lakatos-utca 10.

Kávéház, vendéglő.
Otthon kávéház 

családi szórakozóhely.
Kossuth-utca.

Nádor kávéház
Nádor-utca.

Magyar Király 
kávéház 
Nádor-utca.

fekete Sas 
szálloda és kávéház

Színház kávéház 
Nádor-utca.

Ilédei Vilmos
Kossuth-utca.

Boross kávéház 
Kossuth-utca.

Endrédy Sándor 
Virágbokor vendéglő 

Budai-ut 30.

Schwalm Sándor
Jókai-utca 2.

Kőszegiig Gyula
Szechenyi-utca 43.

Gépkereskedés.
Halász Sándor

Barátok épülete.

Eredeti ;
Singer varrógépek

Cipész.
Rédei Géza 

Kossuth-urca 15. szám

Fleischer Mór
Iskola-utca. — Marhahús 
fél kgr. leveshus 84 fillér, 
pörkölt és gulyás 80 fillér, 
felsál, rostélyos és hátszín 

fél kgr. 92 fillér.

Szeibert és Barta
Deák Ferenc-utc 8. szám.
1 kg. zsírnak való szalonna 
160 fillér, 1 kg. sertéshús 
136 f. 1 kg. marhahús 152 f.

Különfélék.
Árpád-fürdő r.-t. 

gőz-, gyógy- és iszap-fürdő 
Kossuth-utca.

Izinger Károly .
szíj és nyereggyártó

Klotild főhercegnő cs. és kir. 
fensége udvartartásának 

szállítója. — Kossuth-u. 5.

Szabadalmazott takaréktüz- 
helyek teljes jótállás mellett. 
Füstemésztő Rekord kályhák 

kizárólag
Knazovitzky Elemér 
vaskereskedésében. Nádor-u.

Villamos berendezések
a vilíamtelepen, Gáz-utca.

Concordia Telefon 79. 
bérkocsi-osztály 

Sas-u. Pfinn-ház.

Eperjesi Testvérek 
vízvezetéki és csatornázási 
berendezéseket szakszerüon 
lelkiismeretesen, jutányosán 
készít. Iroda: Bank-utca.

Fiumei kávébehozatal 
kávé és tea különlegességek 

Barátok épülete.

Országh Imre 
nöi-szabó

Szent István-utca 3’

Kováts György 
kocsigyártó. főh. kam. száll.

Fazekas-utca 5.

Zilzer Manó 
kész férfiruha raktár 

Szőgyény-Marich-utca

König József 
műköszörüs, Kossuth-u. 7,

Heilmann Sándor 
könyvkötő, Szent Imre-u.

Schön Rudolf 
műkő- és cementáru-gyár, 

József-utca 15.

Vértesi József 
fodrász, Honvéd-utca 2. 
Fióküzlet Vásártér 25.

*$>.*** ****** ********?*-** **.**$* *** *** ********* *** *1® ********* £******** ***í***** ss *S ^* ****** *********

Kiadótulajdonos Szöllőssy Ferenc. ,Székesfehérvár" nyomdavállalat.
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Megjelenik minden vasárnap.
— Kéziratot nem adunk vissza. -

A jók' közlésre jók, nem jók
■iiiiiniiii fűtésre jók. ............. ..

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Székes fehérvár, Megyeház-utca 15. 
szám, ahová az Írásbeli megkere
sések. előfizetések és hasonló jó 
ísiibiibiisii■ ii■ f*VÍC'C6k küldendők.iaiimiiiiaiiiiiii

Egyes szám ára 4 fill. 3 korona 
beküldése ellenében úgy helyben, 
mint vidéken,egy évig keresztkiftés, 
alatt postán küldjük a kívánt oimre

Egyenként négy fillérért állandóan 
kapható a kiadóhivatalban. Megye
ház-utca 15., Krausz Verona, Mel- 
czer nővérek, özv. Strasser Róza, 
Rotter és Vadász (Budaí-ut) do

hánytőzsdékben.

Felelős szerkesztő
D A R A Z S.

Az hét.

Gyüveködik lassan gyúnihusnak vége, 
Sok iftyu deháknok igaz örömére, 
Az szigornyu vizsgák mán furtonfurt fonák, 
Tudását möglátnyi rossz deháknok, jónak, 
Az Kissebb uskolák mán előbb tsukóttak, 
Mivel kanyarósok ügön sokan vótak, 
Örül a ziennek tanéntó és gyerök, 
Mejjér kösztünk szóivast én nőm nehesztelök. 
Ölég vöt ögyg.y évig rossz levegőt színyi, 
Ekkis szabacscságér nőm kő mosmá rínyi, 
Ó szögén pillékök, oszt mög tserebókok, 
Szorútok mos mikent sarokba az pókok 
Apró kis parasztkák terátok vadásznok, 
Levegőbe sokat azér hadanásznok, 
Node eis gyól van, a zártalmas férög 
Tsak pusztujon, abbú én sohase kérők. 
Élvedzői imigy löszünk máj jó módnak
S az fánn nőm embörök, de gyümőltsök lógnak.. 
Hogy e nő. telejtsem, nagy esemen készül, 
Nasszórakozás gy.ut máj sokaknak részül, 
Mermaj kirándulunk mink az kies Pét-re, 
Bojgunk a zerdőbe, kiülünk az rétre. 
Az Polgári Dalkör röndözi máj esztöt 
Szomornyu hangulat tudom érződ vésztőd, 
Merd ahhun az dalkör hangot eriszt nagyot, 
Savanyó hangulat ott régön befagyott. 
Azér hát ez hónap 28-onynyótzadikánn, 
Tarosa kiki kézit a zsebgyinek likánn, 
Vögyön ki pitzulát eppárat belülié, 
Pétre szólló gyegyet kap vasúton tülle, 
Petőn lössz bicikli — mög oszt dallosvörsön, 
Gyókedvet ott mástul tóm nőm kérünk kölcsön.

DARÁZS.

A mama szeme.

• — Éh nem tudom Emma, — mondja 
a mama leányának — de az utóbbi 
időben olyan különösen nézel ki, egé
szen átváltoztál!

— Igazán mama? Pedig Józsi azt 
mondta, hogy nem is látszik.

A£"arz.Kávéporkölde X^Xköi.
Látható Szigethy Testvérek főh. kamarai szállítók Kossuth-utcai kirakatában.

Jelen s zárnunk 6 oldal.



DAHÁZS KABARÉT,
Holnapután.

Modern „s^atirus^ versek. 
» -

Utálom a szépet, a jót,
Zenében a lágyat, altatót, 
mint az alanyi költő a prózát, 
mint krumplit a lót.
Sőt jobban,
S ha dobban
majd négyrekeszü szivem utolsót, 
s az idő hinti fejemre a hót,.
akkor sem veszem be az attikai sót, 
mert utálom a szépet, a jót.

Utálom a verset, mely érthető: 
Osagyvelönek kell csak értelem. 
Az uj versek kavargó zuhatagjá, 
a sok szó, melynek betű csak a magja, 
bóditó táncot járat már velem. 
Rejtélyes sorok, misztikus szavak, 
ezek kellenek a mai agyvelőnek, 
Rét, amelyen vérvirágok nőnek, 
sötétség, melyet fénycsóvákból szőnek, 
éjjeli lepkék, kósza bogarak, i 
tejut, amelyen lefelé ömöl 
pokoli kéj és gyönyör, 
Abauj—Torna és Gömör . . .

Utálom a verset, amely érthető, 
melyben magyar a mondatszerkezet, 
melyben mulat 
a hangulat 
s ósdi ritmussal fog barátkezet, 
ez óvodába való versezet. 
Idegcsomóim újért bizseregnek, 
amit megértek az nem élvezet.

..tes,.’'' 
Az -érthetetlent boncogatni édes, 
a néma verssor rettentő beszédes, 
a kóbor éjfél vésztőén fényes, 
a fénysugár, mely kékesen sötét, 
mert felvette a holdnak köntösét.

Reléharapott bomlott agyvelőkbe 
angol acél fogával az idő, 
sziklahegyekből lesz a parittyakő, 
gyémántharmatból a rondasár, 
s az óra jár, az óra jár, 
hódit a vihar, a fény, a hő. 
Modern eszméknek őrült mániája 
mindenkit közös akolba zár, 
s a holnaposok óvodája vár . . , 
Az uj verseknek uj korszaka jő, 
időfazékban uj csemege fő, 
Vörösmarty, Petőfi, Arany, 
Mondat szerkezet, állítmány, alany, 
Agyő, agyő !

Riport.

Kérdezze meg háziorvosát, “4X Pöstyéni iszapkurát 
fog Önnek rendelni az ÁRPÁD-FÜRDŐBEN 

S3 ha reuma, vagy köszvény Mindennemű felvilágosítással díjmentesen
gyótn. hogy mit legyen? szolgál az IGAZGATÓSÁG.



ABONNENSEKET
elvállalok megegyezés szerint egész, vagy fél 
havi előfizetéssel. Kis adagok is kaphatók.

Kellemes kirapdúló
a szabadbattyáni vasúti vendéglő, köz
vetlen az állomás mellett, amely im
már híressé vált magyaros konyhája, 
kitűnő borai és olcsó árai révén. — 
Ugyanott szobák is kaphatók. Csalá
dok és egyes társaságok kedvenc ki
ránduló helye. Szives pártfogást kér

Lengyel Istváp túlajdopos

Aki azt akarja, hogy szép 
tetőzete legyen, 

GROSZ BERNÁTNÁL
Rác-utca 5. szám. Telefon 122. szám.

Eternit palát vegyen.
Ha pedig Biber habarcsot vesz, 
Háza falában nedvesség sem lesz.

Í5

a VÖRÖSMARTY-étterem tulajdonosa.

DARÁZS

MOZGÓFÉNYKÉP SZÍNHÁZ 

a városi színház mellett.

— A modernül átalakított —

POLGÁRI @ 
LÖVÖLDÉBEN 

a legkellemesebben lehet
— elszórakozni.

Lakodalmak, gyűlések, bankettek, fel
olvasások, szinielöadások stb. megtar
tására legalkalmasabb helyiségek. —

Kitűnő konyha. Nemes faj
borok. Frissen c ápolt sör. 

Tekepálya, bil
iárd. kártya, (külön kánya
termek), dominj, sakk stb.
Vasár és ünnepnapokon zene.

Kellemes szórakozó h ely

JBatzfíovits SféiaG)
vendéglője (Hudai-ut 6.)
Magyaron konyha. Zamaton 
botok. — Ol.cnó Alton ént. — 
Figyelmen kiszolgálás. Minden 
este zene — Olcsó ár-k!

Stummer Karoly
FÉRFI SZABÓ RÁC-UTCA 17.

Megrendeléseket gyorsan, lelkiismeretesen 
= pontosan és jutányosán teljesit. =

kiváló tisztelettel

Herczog Sándor
vasúti vendéglős, a Lövölde bérlője.

Hetenként kétszer uj műsor.

E téren a legelsőrangu, szép tiszta kepek. 
Érdekfeszitő előadások- Kényelmes, elegáns 

berendezés, ..i.u.naiiaii.1

Kálozi vendéglő és szálloda 
Tolnai-utca 2. szám.

állandó frissen csapolt sör. — Jícgyáljai 
borok. — Magyaros konyha. Zóna reggeli, 
Tiszta, pontos kiszolgálás. — Polgári árak. 
Q n. é. közönség -szives pártfogását kéri 

Reinberger ^ó^sef, vendéglős.



6 DAKAZS

Úri és női divat.
Knazovitzky Béla

Fuchs Endre
Szőpyéay Marich-utca.

Auerbach József
Jókai-utca 15.

Cukrászda.
Binder Gyula

Városház-tér.

Bogdán és Nemes 
Nádor-utca.

Az alanti hirdetéseket 
tisztelt olvasóink szives 
figyelmébe ajánljuk, mint j®S 
jó beszerzési forrásokat.

A legkeresettebb székes- 
Jgj fehérvári beszerzési for- 
Sa rasok, szórakozó helyek 
*** stb. csoportos jegyzéke,

Závodnik Sándor
N dor-utca.

hűtődé.
Fölkért József 
Kóssuth-utcá 15.

Fényképész.
Pete Gyula

Várkörút.
Virág Sándor
Rákóczi-utca 5.

HELYI KALAUZ
Mosoda,

Kiadótulajdonos Szöllössy Ferenc.
,Székesfehérvár" nyomdavállalat.

Vászon, ruha kelme, 
szőnyeg-kereskedés.
Keresztes Zsigmond 

Varosház-tér

Vajntár Ferenc Utóda
Zahajszky György

Elkezdett és kész kézimun
kák és hozzávaló anyagok. 
Monogramniozas 1 Díszítés!

Előnyotnda 1

Özv. Fölkért Lajosné 
es Fiat 

cukrászdája is süiődéje 
Deák Ferenc-utca 7.

Naponta 3-szor friss süte
mény.

Birkl János Utóda
Üllő József 

első szekesf- hervári sütödéje 
Iskola-utca 3.

Sütemény különlegességek 
megrendelj .e elfoga Hátik.

Fűszer és csemege.
Szigethy Testvérek 

kamarai szállítók, 
Kossuth-utca.

Hungária 
kész cipők raktára.

Nagy Ignác
Lakatos-utca 10.

Kávéház, vendéglő.
Otthon kávéház 

cs.dádi szórakozóhely.
Kossuth-utca.

Nádor kávéház 
Nádor-utca.

Magyar Király 
kávéház
Nador-utca.

I ekele Sas 
szálloda és kavéház

Színház kávéház
Nádor-utca.

llédei Vilmos
Kossuth-utca.

Boross kávéház 
Kossuth-utca.

Endrédy Sándor
Virágbokor vendéglő 

Budai-ut 30.

Schivalm Sándor
Jókai-utca 2.

Köszeghy Gyula
Szechenyi-utca 43..

Gépkereskedés.
Halász Sándor

Barátok épülete.

Eredeti
Singer varrógépek

Cipész.
llédei Géza

Kossuth-urca 15. szám

Mészáros és hentes.
Fleischer Mór

Iskola-utca. — Marhahús 
fél kgr. leveshus 84 fillér, 
pötkölt és gulyás- 80 fillér, 
felsál, rostélyos és hátszín 

fél kgr. 92 fillér.

Szeibert és Barta
Deák Ferenc-utc 8. szám. 
1 kg. zsírnak való szalonna 
160 fillér, 1 kg. sertéshús 
136 f. 1 kg. marhahús 152

Különfélék.
Árpád-fürdő r.-t. 

gőz-, gyógy- és iszap-fürdő 
Kossuth-utca.

Izinger Károly
szíj és nyereggyártó 

Klótild főhercegnő cs. és kir. 
fensége udvartartásának 

szállítója. — Kossuth-u. 5.

Szabadalmazott takaréktüz 
helyek teljes jótállás mellett. 
Füstemésztő Rekord kályhák 

kizárólag
Knazovitzky Elemér 
vaskereskedésében. Nádor-u..

Villant os berendezések
a vilíamtelepen, Gáz-utca.

Concordia Telefon 79.
bérkocsi-osztály

Sas-u. Ptinn-ház.

Eperjesi Testvérek 
vízvezetéki és csatornázási 
berendezéseket szakszerűen 
lelkiismeretesen, jutányosán 
készít. Iroda: Bank-utca.

Fiumei kávébehozatal 
kávé és tea különlegességek 

Barátok épülete.

Országh Imre 
nöi-szabó

Szent István-utca 3'

Kováts György 
kocsigyártó. főh. kant, száll.

Fazekas-utca 5.

Zilzer Manó 
kész férfiruha raktár 

Szőgyény-Marich-utca

Köntg József 
műköszörüs. Kossuth-ü. 7,

Heilmann Sándor 
könyvkötő, Szent Imre-u.

Schön Rudolf 
műkő- és cetnentáru-gyár, 

József-utca 15.

Vértesi József 
fodrász, Honvéd-utca 2. 
Fióküzlet Vásártér 25.
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Szerkesztőség ás kladóhi\l ital 
Székesfehérvár, Megyehá^-ut ia 15. / 
szám, ahová az Írásbeli ^rhej kere- i 
sések, előfizetések és haso dó jó 
ítmuiüiiiauti viccek küldendők i i^ r . i. "

Megjelenik minden vasár 
Kéziratot nem adunk viss 

A jók közlésre jók, nefti
............ . fűtésre jók.

Éa.
jók DARAZS

Egyes szám ára 4 fill. 3 korona 
beküldése ellenében úgy helyben, 
mint vidéken,egy évig keresztkötés, 
alatt postán küldjük a kívánt óimra

Egyenként négy fillérért állandóan 
kapható a kiadóhivatalban. Megye- 
ház^jtca 15., Krausz Verona, Mel- 
czer nővérek, özv. Strasser Róza, 
Rotter és Vadász (Budai-ut) do

hánytőzsdékben.

*

Az hét

Felelős szerkesztő:
D A R A Z S,

itt a zegész mögyébül,Tizóttók lyártok itt a zegész mögyébül, 
Sokat lötárgyútat ögyletytyük ügyéből, 
A zuly priccülöt is körhyütapogatták 
S az közhasználatnak nyugottan áltatták, 
Gyó verebi Esvá 
Hogy elnöki áldást osszon ki a zégbül 
Es lyelös titkárgyuk itt vót Vida Pál is, 
Ki mán elüsmer 
Huszonöt év ala 
Addig kezeete e‘.
És most hogy huszonöt esztendőnek vége, 
Hódulattai gyüttok titkárgyuk élébe. < 
Este esperantó 
Embör e sör hin 
Nyelvük tüvit Óelybül el-kifsavarittyák 
S más hang ad ísáro ijniódon szorittyák 
Oszt úgy társaid. 
És esztöt nevezi 
könnyű kis tudc i 
Es tsak akki haj 
Hetfenap, biz ujL 
Idben vót az mögye mindenik pennájo 
Az vármögye házánn öszvegyülekötték 
Es az köröszt mellett bizonságot lőttek 
És mind ötyhangulag odanyillatkó^ott_ 
Hogy teccik az 
Merd aranybul 
Ára negyennögylgy év hivatali lyó^ság 
A zélet körösztjptyit kik kemenynyen bifgyák 
Gyó ha a zient

^Lyó öreg Branát bátsi; bötsület mintája 
zisten áldása

ihy is itt vöt a’ Végh-bül

fist méltó mód tanai is 
t tanáta inog nyítytyát, 
tizóttó|$nak titkát

^ala Latzkovitsnál, 
iné a sók nip oti mit cs’nál

gnak, danónak, tántzónak
:|k ük esperantónak
mán, és ?nöm is árt tunynyi, 
|ja, tunna' elalunynyi. ’ 
;y vót, sönki nö tsodájo,

$

j köröszt, mit Brandt bjcsi ka- 
Lagyon igön fáin lyószág [pott

is a ly.avunkra irgyák,

mosojoggyon rájo.

darázs

Párbeszéd.

B

— Látod tnilycnek az
emberek, ha valakiire^v verset mindjárt 
sinálnak neki egy szobrot. Ott vanzum 

megírta a 
neki \

Bei^pi 1 az a Kossutji :T
Talpra Magyar, mindjáit sin általi 
egy szobrot! 5

r'vart azt nem ő irta, hanem Petőfi!
| 1 — Xii látod? azt se nem ü

Aí,í"iX-Kávé pörköl de minden nap 
frissen pörköl

J J ■ -I • : ° . ■ .1 ■ ,f Látható Sz|g*ethy Testvérek ÍW kamarai szállítók Kossuth-utcai kirakatában.
. _ _ - ■ ■ • ■ i

Jelen
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. • 1 DARÁZS

Két ház.
" Megrohant viskó az utcaszélen, 

Alig áll rajta a szalmatető.
Belül a korhadt, dűlt kerítésen 
Gázból a dudva ölesre nő;
Szennyes ruháju, vézna kis gyermek 
Az ut porában^iőrzetlenül.
Bent a szó bábán durván perelnek . . .
Sikolt az asszony ... megsebesül
S riad fecskéje á fedéleresznek . . .
Barátja itt a férfi a szesznek . . .1

^Meg-rokant viskó átellenében 
o,

Füstölgő kémény, 'piros tető, 
Belül, a rácsos zöld kerítésen 
Gondozott kertben viola nő;
Fehér ruháju, tömzsi kis gyerek

Szerető apa karjába dűl, :
Bent a pivarban, énekszó mellett 
Sürög az asszony a tűz körül 
S csacsog fecskéje a fedéleresznek 
Ellene itt a férfi a szesznek . . . !

Óvatosság.
Egy gazdatiszti fabulában történtÁhogy 

a fiatal szép mamuska megbetegedett. Kicsiny 
leánykáját beviszik hozzá és ő hívogatja 
magához, mert nem valami komoly a beteg
ség, de a kicsi csak nem megy $da.

No, jöjj ide édes ‘kis csibém anyu
kához.

’ — Nem megyek én. .Majd ha meggyó
gyultál, akkor megyek. i*

— És miért nem jössz?
— Miért ? Hát nern emlékszel hogy mi 

történt a múltkor Szabóéknál, mikor sertés
vész volt ? .

— Nos? ■ ■

— Hát a vén disznó beteg volt, aztán 
a kicsi malacok odamentek hozzája, aztán a 
vén disznó megmaradt, a kicsi malacok meg 
mind megdöglöttek.

Ki volt az első. \
Az orvos (ki egy színészt vizsgál): 

Milyen színész ön?
A színész: Első szerelmes vagyok.
Az orvos; Ennél a betegségnél 

nem maga volt az első szerelmes.

Kérdezze meg háziorvosát, XX* Pöstyéni iszapkurát
' . fog Önnek rendelni az ARPAD-FÜRDÖBEN

B gyö\1Wógyaffmit tégjln ? ® Mindennemű felvilágosítással díjmentesen
8X. szolgál az t IGAZGATÓSÁG.

—-------—--------“-------— ■ T* —----------------------—



Prá 'etikus találmány.

Fe-
Nőm.
Il. ít. K\.

én. K i a fel t a Iá ló' ?
i a fene lehetne más

hérváron^ in int- AÍoenich bácsi.
L ' , &» , «* • . *

i N— hs ini\f talált megint fel?
Axl- \

notba boijusz
hogy hogyan lehet 
eletet oltani.

spe-

-- GI . Ka
■ f .

Jtamarosc 
ginéig találtál^

lász-éreitségií ől.
jn ugyanis; ka'jász^éreHsé-- 
elnevezni az írás olvasási 

vizsgát, ami szapazóképepse teszi a ka--‘
nászokat is.

Gtát ' 
zotts’ágnak a

azt kérdik egyik szavazó--„'jelölt"-töl : 
JKerre jöttek be a magvarok (Ázsiából ?

(2z tori a kis fejét, emlékezni kezd 
valami "Oolga folyóra nagy, müszkaor- 
szágban és nagy bátran kirágja:

Qz Olgán körösztiil. .

á másiktól azt kérdik, h°9P h°i is 
akarnak most Dózsa Györgyitek szob
rot emelni ?

á jelölt gondolkozik. Qziánx%meginf 
gondolkozik- O’égre mégis nem tudja, 
h°gyj Szegeden-

láz.egyik vizsgázt.alónseglient akar 
neki ilyenformán: gondolkozzék . csak 
égy kicsit. Sok .gazdaember-lakik benne. 
Nagy parasztváros .4

— ^Fekérvár! - kiált fel ragyogó 
' szemekkel a ..jelölt"., ”

> . Idebent ment ki.
f A'helybeli izr. elemi j[s kólában történt, ... 

hogy egyik kis legény ke már harmadszor 
keredzkedett.

— Nem engedlek ki' Bruszt —1 szó/ I4111- 
g,&'r Áron, ti tanító — mert te úgy látszik 
csak levegőkúrát akarsz tartani.

| A Bruszt hát bent maradt. De azért fiam 
^'minden maradt bent, mert egy id.ő múlva a 
gyerekek -ydebb. húzódtak a Bruszt mellől, 
sőt az egyik el is kezdte billegetni a két 
ujj át 0

u ini az ? — kérdi Lunger.
— Dánár ui\ kérem, itt nagyon rossz . 

szag .van, meig a Bruszt idebent ment ki.

ennek a fehérvári
színe elölt történt,- hogy

I vizsgálóbi-

11 ott már 1!>l>Íg,ári 2Sé«zvény«ört ?
Minden jobb 

'Ajánljuk a Iy 
.maláta és f)u

kereskedésben k 
olgári, Kirájy, • M 
óla- ’ Maláta sörök

apliató. — VílágcíkM - Világkiállításon kitüntetve — 
írciusi, Kiviteli Márciusi,, ^zent István, Kőbányai barát
ét. Képviseli 13KS SIMON Székesfehérvár. Vásártér



— 'Mit gondolsz komám. hnj áz, ha va
laki pántokon há’znsodik ? . &

formasziotbaj, ----- miért volna, 
ép a péntoki nap, kivétő! ? '

r.Gijakori eset.

■ • ‘ ■ v , 
DARA

€

Az iskolából.
A tanító: Itt van két tojás. Ha 

éhből elvesznek e^yet^ mennyi marad?
Móric: Ii’yy.
lanitó: \a<;yon jó, Hs mit csinál

hatok ezzel .az eyy tojással?
> Móric; lyaza van Lanitó urnák.
‘Mit kezdhet el az ember eyy tojással'!

4 1'

ps fotdsoi'okal :í Legújabb
e I | :i ni s szerint' készít / ’KOVÁCS DLZSÖ “
Székesiehérvár, . 1 hisa-u.

1 sz. 1 em. Teletni) 3T2.
_______________ ZZ_LZZ~~________________ -,.=1,08

Egy nyomdász tanulót fi
zetéssel,. lelve^z a. „^zekes- 
íehervar4, nycrhdava 1 laTat^é- 
gyeház-utea 10. sz.

FOGAKA
’k # .

■ HfZ'.V Iliitől r\‘TJi‘t hliznssá o;i Illik ötödik 
hónapjában /r/esége ege ogo.sz.>og(\s fi n.<>v t‘i~ 
mokkái lopott mog. A fonj nmjv 7/H‘g/rpHo- 
sébon fölkorosto háziorvosát es éjmoiidtii az

tíz olsó gvormok/ítd fordul old.

Egy lóerős vHiánymotott 
keres megvételre a „tzékes- 
l ehervari\i y omda va 11 a 1 a t. ív'ie- 
gyehaz-utea 10.

iemplom köz i. számú l|áz sza> 
betel kézből eladó. 'Tüszer üzlet és ko-- 
vács míiliely van rajta. Sőrébbel Jlíe" 
gyeljáz-utca 10, szám. Ugyanott egy szoba, 
kot. pl; c, kamra és pince kiadó Sgy mos* 
dószekrény is eladó.

Tekin síiéi ,a nagy forgalomra, 
Fölkért József Kossuth-utca 
15. rzám alatti pék üzletében 
naponta délután 2 órakor is 
egeszen friss soskit li és egyeb 

sütemény is kapható. z_z 
Tele on szám 368.
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ABONNENSEKET
elvállalok Megegyezés szerint egész, vagy fél
havi előfizetéssel. Ki$ adagok is kaphatók.

RÉD
a VÖRÖ 5MARTY-iétterem tulajdonosa. -

é vált magyaros konyhája, 
•ai és ölesó árai révén. —

Kell«rp
a szabadtydtyáni vasúti vendéglő, köz
vetlen az íllomás mellett, amely im
már hiressé vált magyaros konyhája,, 
kitűnő bo
Ugyanott szobák is kaphatók. Csalá
dok és eg’jtes társaságok kedvenc ki
ránduló helye. Szives pártfogást kér

Lcogyd IStVái) túlajdorjos

es kirápdúló l^ly

Aki azt akarja, hogy szép 
tetözetef legyen, •' < 

GROSZ BERNÁTNÁL
Rác-utca 5. szám. Telefon 122. szám.

Eternit palát vegyen, 
pedig Biber habarcsot vesz;Ha

Háza falában nedvesség sem lesz.
r Kellé)

£atzíioi
vendé
Mayy<' 
bot ok.
Figyel 
este ze\

nes szórakozóhely
nts SJétacj
ylője (Budai-ut 6.) 
cos konyha. Za ni a tos 
— Olcsó A bon ént. — 
nes kiszolgálás. Minden 
te — Olcsó ár^k! » <

I Sturr 
] FÉRFI SZABC

| Megrendelése
==s pontosan

íer Károly
RÁC-UTCA Í7.

tét gyorsan lelkiismeretesen
és jutányosán teljesít. ==

l 1 ... ...

— A modernül átalakított — I||

POLGÁRI
LÖVÖLDÉBEN H
a legkellemesebben lehet
— elszórakozni. —-

Lakodalmak, gyűlések, bankettek, fel
olvasások, szinielöadások stb. megtar
tására legalkalmasabb helyiségek. —

Kitűnő konyha. Nemes faj
borok. Frissen csapolt sör. 
Tekepálya, billiard, kártya, 
(külön kártyáternieií), dominó, 

sakk stb.

kiváló tisztelettel

Herczog Sándor,

Vasár- és ünnepnapokon zene.

APOLLO
MOZGÓFÉNYKÉP SZÍNHÁZ 3 

a városi színház mellett.

E téren a legelsörangu, szép tiszta kepek. 
Érdekfeszitő előadások. Kényelmes, elegáns 

(iiaiianaiiaiiai berendezés, aaanajiauauat

Hetenként kétszer uj mú^or.

Kálozi vendéglő és szálloda 
Tolnai-utca 2. szám.

állandó frissen csapolt sör. — Hegyaljai 
borok. — Magyaros konyha.’ Zóna reggeli, 
Tiszta, pontos kiszolgálás. — Polgári árak. 
Q n. é. közönség szives pártfogását kéri 

Reinberger Só-zsef, vendéglő,s.
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A legkeresettebb székes- = 
fehérvári beszerzési fór- | 

Mg rások, szórakozó helyek : 
stb. csoportos jegyzéke. = .

Ü. . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . L.

Az alanti hirdetéseket 
tisztelt olvasóink szives 
figyelmébe ajánljuk, mint Mg 
jó beszerzési forrásokat.

Vászon, ruhakelme, 
szőnyeg-kereskedés.
Keresztes Zsigmond 

Városház-tér.

Úri és női divat.
'Knazovitzky Béla 

kamarai szállító Nádor-u.

Bogdán és Nemes
■ . Nádor-utca.

Vajmár Ferenc Utóda
Zahajszky György

Elkezdett és kész kézimun
kák és hozzávaló anyagok. 
Monogrammozás I Díszítési 

Előnyomdal

' Fuchs Endre
Szőgyény Marieh-utCá,

Villamos berendezések
a villamtelepen, Gáz-utca.

Vértesi József 
fodrász, Honvéd-utca 2. 
Fióküzlet Vásártér 25.

Cukrászda-.
Bindef Gyula 

Városház-tér.

Závodnik Sándor
N dor-utca.

Sütöde.
Fölkért József
Kosá-uth-utca &

kiadótulajdonos Szöllössy Ferenc. .Székesfehérvár* nyomdavállalat.

Özv. Fo Ikeiid-1 fajosné 
és Fiai 

cukrászdája és sütödéje , 
Deák iFérencAÜtca 7.

Naponta 3-szor friss süte
mény..

/Birkl János Utóda 
Üllő József

első szé^é-sfehérvári sütödéje 
.•■Iskola-utca 3.

Sütemény különlegességek 
megrendelése elfogad t^tik.

Fűszer és csemege.
Szigethy Testvérek 

ám arai szállítók, 
Kossuth-utca.

Mosoda.
Auerbach József

Jókái-utca 15.

Nagy Ignác
Lakatos-utca 10.

Hungária 
kész cipők: ráktára.

Kávéház, vendéglő.
Royal kávéház 

családig szórakozóhely.
Kossuth-utca.

Nádor kávéház
Nádor-utca.

Magyar Király 
kávéház

. . ... Nádor-utca.

fekete Sas 
szálloda és kavéház

Színház kávéház
Nádor-utca,

* Bódéi Vilmos 
v/'vt, -l&ó^sípth-utca.

Boross kávéház 
Kossuth-utca.

Endrédy Sándor
Virágbokor vendéglő

Budái-ut 30.

ScJ^walm Sándor
Jókai-utca 2.

Köszeghy Gyula
Széchenyi-utca 43.

Gépkereskedés.
Halász Sándor

Barátok épülete.

Eredeti
Singer varrógépek

' <

, Cipész. “
Bódéi Géza

Kossuth-urca 15. szám

Fényképész.
Pete Gyula

■ Várkörút.
Virág Sándor
Rákóczi-utca 5.

Mészáros és hentes.
Fleischer Mór ? 

Iskola-utca. — Marhahús 
fél kgr. leveshus 84 fillér, 
pörkölt és gulyás 8Q' fillér, 
felsál, rostélyos és hátszín 

fél kgr. 92 fillér.

Szeibert és Barta
Deák Ferenc-utc 8. szám. 
1 kg zsírnak való szalonna 
160. fillér, 1 kg. sertéshús 
136 f. 1 kg. marhahús 152 f.

; Különfélék.
Árpád-fürdő r.-t. 

gőz-, gyógy- és iszap-fürdő 
Kossuth-utca.

Izinger Károly 
szíj és nyereggyártó

Klót.ild főhercegnő cs. és ki£: 
fensége ‘udvartartásának

szállítója.. —r Kossuth-u. 5.

Szabadalmazott takaréktüz- 
helyek teljes jótállás mellett. 
Füstemésztő.Rekord kályhák 

kizárólag
Knazovitzky Elemér . 
vaskefeskedésében. Nádor-u.

Concordia Telefon 79.
bérkocsi-osztály

Sas-u. Pfinn-ház.

Eperjesi Testvérek 
vízvezetéki és csatornázási 
berendezéseket szakszerüan 
lelkiismeretesen, jutányosán 
készít. Iroda: Bank-utca.

Fiumei kávébehozatal 
kávé és tea különlegességek 

Barátok épülete.

Országh Imre 
nöi-szabó

-Szent István-utca 3*

Kovát# György 
kocsigyártó. főh. kam. száll'. 

Fazekas-utca 5.

Zilzer Manó 
kész férfiruha raktár 

Szőgyény-Marich-utca

König József 
műkökzorüs. Kossuth-u.. 7, »

Heilmann Sándor 
könyvkötő, Szent Imre-u.

Schön Rudolf 
'müjkp- és cementi^ru-gyár, 

József-utca 15.

NAVRANEK ANTAL

Kesfebfervbr
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Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Székesfehérvár, Megyeház-utca 15. 
szám, ahová az írásbeli megkere
sések. előfizetések és hasonló jó 

vlOOBk küldeudökj.n.u.u.u.n.!

Megjelenik minden vasárnap.
— Kéziratot nem adunk vissza. - 

A jók közlésre jók, nem jók
aaiaiBieosaa fűtésre jók. ■saasaaesaao

Egyes szám ára * fill. 3 koroea 
■■I ■MMW beküldése ellenében úgy helyben,

íMMtlBU H Si's’i® mHbHF mint vidéken,egy évig keresztkötés,
KM ■ B ■■ ~ SB? alatt postán küldjük a kívánt címre

H OS ww JF bL® ■ .....■ B W n ffll W S H í • Egyenként négy fillérért állandóan■ fl ■ ■ B Jv ^Bk kapható a kiadóhivatalban. Megye-B B B jy W W 15., Krausz Verona, Mól-
HtTbI ™ íBHI cier nővérek, özv. Strasser Róza,

HfflSF W R'>t,8r és Vadász (Budaí-ut) do-

hánytőzsdékben.

Felelős szerkesztő:
DARÁZS.

Az hét

Möglyövendötük mink asztot m.án áperte, 
Ho’ nnagy sürgölödes lészön városszerte 
Es kiki láthotytya menynyire bevágott, 
Készülődés gongygya sokba likat rágott. 
Üres lössz vesárnop ős városunk képe, 
Menhogy Péth-re rándul de rmndögygyik szépe, 
Lehányok, asszonyok, akki szép itt sétád, 
Vesárnop Péthre gyün, aszongya nőm tréfál). 
Az Polgári Dalkör a lyókedv fóráso, 
Unnujd van az búnak tsufos távozáso. 
Az Polgári Dalkör ahá töszi lábát, 
Lyókedvte indíttya bárki fiát, lányát, 
Kettő tizennégykor yesárnap délután 
Vasúton légy tö is és nézz bilét után, 
Merd akki lökésik, könnyen itmaradhat, 
És ezér kárpótlást sönkitü sé kaphat.
Lösz biciklivönsön, kuglivörsön szinte 
Lösz kirándulás is mingyán eleinte, 
Lösz nöszépségvörsön, szavazunk máj rája, 
Hogy ki az társaság legszöbbík babajo, 
Tombola is lészön, lösz ki erre gondul, 
Talán mindönki nyer s mérögtül nőm tömbül, 
Lösz nagy hangvörsöngés, hölgyek is danáznak, 
Lösz tsipnyivalója szúnyognak, darázsnak, 
Lösz vidány kabaré,? tárogató szóló, 
Lösz kónferencié tréfássakat szólló.
Lösz lyó cigánbanda, tántzrtiulacscság, tzétzó, 
Tsak rögvel négyre lösz kiadval az végszó. 
Akkor föpakójuk az porhüvejünket 
Efoglaajuk benn az vonatba bejünket 
És bánynyuk hogy tovább ott nőm marathattunk, 
Mer ieny gyóll talán sohasé mulattunk.

; DARÁZS.

Megnyugtató válasz.

Az úrnő haraggal kérdezi cseléd
jét;

— Hol, kivel és hogyan töltötted 
az estét? /'

— Most készülök kérem ’ássan, 
szoptatós-dajkának.

^^.Kávépörkölde frissen pörköl.
Látható Szígethy Testvérek főh. kamarai szállítók Kossuth-utcai kirakatában.

■jelen, sssámvink: 6'oldal.



DAKÁZS

DARÁZS KABARÉT.
Fehér ruha.

Június van; hőség rekkeno, 
Az utcán lágy kocsikenő 
Folyik kemény aszfalt helyett, 
Nem látni árnyékos helyet, 
Öröm nézni: az emberek
Arcán verejték pereg . . . 
No én fölveszem délután
A fehér tengerész-ruhám!

Utánam bámul, úgy hiszem, 
Minden ragyogó női szem,
Forró pillantásból kijut, 
Suttogják : „Nézd a szép fiutu, 
Mily fess, délceg és merész,' 
Kész szárazföldi tengerész,

De mit tesz isten: fellegek 
Rohanják meg a kék egét
Egy perc se kell, már beborul 
Én pedig nézem komorul, 
Majd a város végén lakom, 
Hazáig bőrig ázhatom.

Büszkén feszítem délután 
Fehér kapitányi ruhám.

Nem öröm többé, csak üröm, 
Ellen tengernagy-k ősz tűrnöm.

Az felül áll minden vitán ! 
Nincsen méssze földön szerteszét 
Fregatt, vagy korvet kapitány, 
Akire jobban illenék.
A korzó az én nagy hajóm, 
Ahol bámulják olvadón 
Az első forró délután 
Parancsnoki fehér ruhám.

A zápor hull, ömlik, szakad, 
Ruhám lucskosan rámtapad;
Esztendők óta van igy ez: 
Az a nap biztosan vizes — 
(Meteor se jósol külömbül) — 
Aznap kijut a vizözönbül, 
Mikor fölveszem délután 
Időt jósló fehér ruhám !

Kérdezze meg háziorvosát,
ha reuma, vagy köszvény

EK gyötri. hogy mit tegyen ? ***

“iré,“Xx Pöstyéni iszapkurát 
fog Önnek rendelni az ARPÁD-FŰRDÖBEN 
Mindennemű felvilágosítással díjmentesen 
Szolgál az IGAZGATÓSÁG.



furcsa büntetés.

; — '©oll-e már büntetve ? a
birő- O.M • ’°'íí

— igenis voltam! — felelt a"bád- 
lőtt, Sgy napig be voltam zárva.

— JKi^ri? ' •••’kd ít'. ' <’■

— Találmány miatt. F
— JRi miatt ? Találmány miatt?
— igenis. 0 szomszédunk elvesz-

'Ut. tette a kerékkötő láncát és a csendőrök
a mi pajtánkba találták meg . . .

'' Ilik.''1 ií

’ ' "(í' 7^

G községi birő előtt
Í3iró : ?r.it jössz j^suzsi inár megint a 

pcrontpoddal, hisz már méymondiam, h°3? nem 
csinálhatok semmit a csábítóddal. 3K’i zaklatsz 
<2^?^ ? !

Zsuzsi: Q föld alá kerülök szégyenembe.
ISiró : JHég akker sem tehetek semmit.
Zsuzsi: Jíát legalább szégyeuitse meg 

biró uram, mint ahogy ő megszégyenített en
gem.

Téli betegség.

‘i"; . Krátkiné: JRit csinál a kedves férje?
^ámborné (sajnálkozva): Szegény 

embé'r egész éjjel kányt. ”
Krátkiné (sápiiozva): Sgész éjjel —? 

ugyan mit? ■
= jámboráé: Jtavat!

4Egy nyomdász tanpjó fi
zetéssel felvetetik a „székes- 
fehérvár“ nyomdavállalat Me- 
gyéház-utea 10. sz.

Írott már Polgfári Rész vény sört ?
Minden jobb kereskedésben kapható. — Világcikk. — Világkiállitásbn kitüntetve. — 
Ajánljuk a Polgár', Király, Márciusi, Kiviteli 'Márciusi, ^zent István/ Kőbányai barát
maláta és Dupla Maláta söröket. Képviseli: ÜRS SIMON Székesfehérvár, Vásártér 36.



DARÁZS

Sorbél^nál. Srtesités !

(d borbély: Parancsoljon uraságod 
egy bérletjegyet.

G vendég: JKajd ha megboroiváli!
U borbély: Ükkor már késő. föorot- 

válás után úgy sem vesz.

A nagyérdemű közönség szives tu
domására hozom, hogy a renoválás miatt 
rövid ideig zárva volt Otthon kávé- 
házat kibéreltem, azt

Royal
kávéház

címmel tovább vezetem. Kitűnő kávé
házi italok és hideg étkek, valamint 
fagylalt és jegeskávé. Figyelmes ki
szolgálás. — Naponta elsőrendű 
cigányzene hangversenyez.

A nagyérdemű közönség további 
támogatását kérve tisztelettel

FOGAKAT
és fogsorokat a legújabb 
eljárás szerint készít 

KOVÁCS DEZSŐ 
Székesfehérvár, Basa-u. 
1, sz. 1. em. Telefon 332.

%)eutscfi József 
a Royal kávéház bérlője.

Egy lóerős villanymotort 
keres megvételre a „Székes
fehérvár" Nyomdavállalat. Me
gyeház-utca 10.

Templom köz I. számú ház sza
bad gézből eladó. Tüszer üzlet és ko
vács műhely van rajta, bővebbet JKe* 
gyeház-utca 10. szám. Ugyanott egy szoba, 
konyha, kamra és pince kiadó- Sgy mos
dószekrény is eladó.

Tekintettel a nagy forgalomra, 
Fölkért József Kossuth-utca 
15. szám alatti pék üzletében 
naponta délután 2 órakor is 
egeszen friss sóski Hl és egyéb 
:— sütemény is kapható. -----

Telefon szám 368.

Vendéglő átvétel!
”©an szerencsém a nagyérdemű 

közönség szives tudomására fyozni, 
miszerint a Simor utca 31. szám 
alatti volt Turiák-féle vendéglőt meg
vettem és azt

Taogó'Veodéglö 
néven fogom a szolid közönség 
kellemes otthonává tenni.

Qbonnenseket .igen olcsón válla
lok. Állandóan frissen csa
polt sör, kitűnő borok.

Szives támogatás reményében 
tisztelettel

^ilippovits Sstoán,
vendéglős.
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Micsoda Budapest,

A tanító az iskolában Budapestről be
szélve, Budapestet Magyarország szivének 
nevezi.

A következő órán kiváncsi, hogy a ta
nulók ezt a szép hasonlatot megjegyezték-e, 
megkérdi •

Mi Budapest ?
Semmi válasz.
Hogy a tanulókat könnyebben rávezesse, 

fölteszi a kérdést:
— Mi az ember középpontja?
A kis Móric jelentkezik.
— A'o mond meg.
— Budapest Magyarország köldöke!

Gyanús név.
Vidéki ur sétái helybeli barátjával 

a Nádor utcán a Simon György üzlete 
előtt.

— De délután találkozunk egy fe
ketére ugye öregein — mondja a vidéki 
— hol szoktál kávézni?

— Itt szemben ebben a kávéházban.
Az idegen átnéz és nagy megdöb

benve olvassa a kávéház leeresztett 
vászonernyőjén :

Őrző kávéház.

Q szórakozás.
Jfarcias menyecske áll a büntető já- 

rásbiró előtt. Sgv Ricsii belegázolt a más 
becsületébe.

— J-fánp éves? Kérdi a birő.
— 39,
— ”0olt-e már büntetve?
— Sg«n.
— JKiért?
— 30 napot kaPíam G9P Ms szó

rakozásért !
— JHiféle szórakozásért ?
— J{át egp kicsit mőgtorkolásziam 

az uram szerelőjét ! . . .

Jó család.

— Es milyen a menyasszony ?
— Szép lány, hozománya is van és jó 

családból valói
— Jó családból való ! Jó családból való ! 

Mi az: jó család?
— Jó családnak nevezzük azt a csalá

dot, amelyben sohasem történnek olyan dol
gok, amelyek a legjobb családokban is elő
fordulhatnak !

írott mar Polgári Rész vény sört ?
Minden jobb kereskedésben kapható. —- Világcikk. — Világkiállításon kitüntetve.
Ajánljuk a Polgári. Király, Márciusi, Kiviteli Márciusi, '-'zent István, Kőbányai barát
maláta és Dupla Maláta söröket. Képviseli : URS SIMON Székesfehérvár, Vásártér 36.
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Csekély kérés.

Az Áron Katzenbalgot váltóhamisításért 
három évi fegyházra Ítélték. Az ügyész 
megkérdezte:

— Katzenhalg, milyen munkához van 
kedve ? Megtanulhatja ott a szabó, cipész-, 
asztalos- vagy kosárfonó mesterséget.

— Bocsánat, ügyész ur — felelte Kat
zenhalg — talán otazhatnék én azokban a 
cikkekben, amiket ott gyártanak ?

*

Q felsőbb leányiskolában.
Tanár: TRost pedig szerkesszen ön 

egy mondatot, Caura, melyben előfordul 
ez a szó : Slaboráíum.

Telsőbb leány: Reggel hat órakor 
ment „el a borátom."

Furcsa véletlen.
A nagyhétben történt, hogy áhí

tattal, Krisztus koporsója előtt téidelve 
énekeltek a hívek:

A kősziklák repednek,
Nap és hold sötétednek
Aztán szépen fölkeltek valamenyien 

megindultak, így folytatván az éne
ket :

Minden állat megindul . . .

és fogsorokat a legújabb 
1“ /Á A 1/ “T* eljárás szerint készít
r hílKfl KOVÁCS DEZSŐ I UUnl\n I Székesfehérvár, Basa-u.

1. sz. I em, Telefon 332.

Egy lóerős villanymotort 
keres megvételre a „Székes
telié r vár “ Nyomda vállalat. Me
gyeház-utca 10.

Egy nyomdász tanulót fi
zetéssel felvesz a „székes
fehérvár" nyomdavállalat Me
gyeház-utca 1O. sz.

Templom köz I. számú \áz sza
bad kézből eladó. Tüszer üzlet és ko
vács műhely van rajta. {Bővebbet JRe-' 
gyeház-utca 10. szám. Ugyanott egy szoba, 
konyha, kamra és pince kiadó- Ggy mos
dószekrény is eladó.

Tekintettel a nagy forgalomra, 
Fölkért József Kossuth-utcá 
15. szám alatti pék üzletében 
naponta délután 2 órakor is 
egészen friss sóski Ili és egyéb 
----  sütemény is kapható. ----- 

Telefon szám 368.
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abönnenséketT
elvállalok megegyezés szerint egész, vagy fél 
havi előfizetéssel. Kis adagok is kaphatók.

RÉDEI VILM OS j
a VÖRÖSMARTY-étterem tulajdonosa.

Kellemes kirápdúlóbcly
a szabadbattyáni vasúti vendéglő, köz
vetlen az állomás mellett, amely im
már híressé vált magyaros konyhája, 
kitűnő borai és olcsó árai révén. — 
Ugyanott szobák is kaphatók. Csalá
dok és egyes társaságok kedvenc ki
ránduló helye. Szives pártfogást .kér

Lengyel István túlajdopos

Aki azt akarja, hogy szép 
tetőzete legyen,

GROSZ BERNÁTNÁL
Rác-utca 5. szám. Telefon 122. szám.

Eternit palát vegyen.
Ha pedig Biber habarcsot vesz, 
H*za falában nedvesség sem lesz.

. .................... " —— —
Kellemes szórakozó h ely

JBatzftovits 3iéia^\
vendéglője (/iudai-ut 6.)
Magyaros konyha, Zamatos 
botok. — Olcsó A bon ént. — 
Figyelmes kiszolgálás. Minden 

, este zene — Olcsó árak!
___

■— A modernül átalakított —

POLGÁRI @ 
LÖVÖLDÉBEN 

a legkellemesebben lehet 
— elszórakozni. —

Lakodalmak, gyűlések, bankettek, fel
olvasások, szinielöadások stb. megtar
tására legalkalmasabb helyiségek. — 

Kitűnő konyha. Nemes faj
borok. Frissen csapolt sör.
Tekepálya, billiard. kártya, 
(külön kártyatermeK), dominó, 

sakk stb.
Vasár és ünnepnapokon zene.

kiváló tisztelettel

Herczog Sándor, 
vasúti vendéglős, a Lövölde bérlője.

APOLLO 
MOZGÓFÉNYKÉP-SZINHÁZ 

a városi színház mellett.

Hetenként kétszer uj műsor.

E téren a legelsörangu, szép tiszta kepek. 
Érdekfeszitő előadások. Kényelmes, elegáns 

berendezés.

Stummer Karoly
FÉRFI SZABÓ RÁC-UTCA 17.

Megrendeléseket gyorsan lelkiismeretesen 
= pontosan és jutányosán teljesít. =

Kálozi vendéglő és szálloda
Tolnai-utca 2. szám.

állandó frissen csapolt sör. — Jtegyaljai 
borok- — JUagyaros konyha. Zóna reggeli, 
Tiszta, pontos kiszolgálás. — Polgári árak, 
á It. é. közönség szives pártfogását kéri 

Reinberger ^ó-zsef, vendéglős.



fi DAHA.ZS

Villamos berendezések 
a villamtelepen, Gáz-utca

Fuchs Endre 
Szőj, y é :íy Maxidi-ufca.

Vértesi József 
fodrász, Honvéd-utca 2. 

, Fióküzlet Vásártér 25.

űri és női divat.
Knazovitzky Béla 

kamarai szállító, Nádor-u.

Eperjesi Testvérek 
vízvezetéki és csatornázási 
berendezéseket szakszerüan 
lelkiismeretesen, jutányosán 
készít. Iroda: Bank-utca.

Concordia Telefon 79.
bérkocsi-osztály

Sas-u. Ptinn-ház.

Bogdán és Nemes 
Nádor-utca.

Mosoda.
Auerbach József

Jókai-utca 15.

™ A legkeresettebb székes- 
fjí? fehérvári beszerzési for- 

rások, szórakozó helyek 
*** stb. csoportos jegyzéke.

Különfélék. '
, Árpádrfürdö r.-t.
'gőz-, gyógy- és iszap-fürdő

. Kossuth-utca.

: Az alanti hirdetéseket ***
: tisztelt olvasóink szives
: figyelmébe ajánljuk, mint Mg 

| : jó beszerzési forrásokat.
,.......................................

Fényképész.
Pete Gyula

Várkörút.
Virág Sándor
Rákóczi-utca 5-

HELYI KALAUZ.

Kiadótulajdonos Szöllössy Ferenc. „Székesfehérvár* nyomdavállalat.

Vászon, ruha kelme, 
szőnyeg-kereskedés.
Keresztes Zsigmond 

Varosház-tér

Vajmár Ferenc Utóda
Zahajszky György

Elkezdett és kész Kézimun
kák és hozzávaló anyagok. 

. Monogrammozás! Díszítés!
Előnyomda!

Cukrászda.
Binder Gyula 

Városház-tér.^

Závodnik Sándor
N dor-utca.

Sütöde. " .
Fölkért József 
Kossuth-utca 15.

Özv. Fölkért Lajosné 
és Fiai 

cukrászdája és sütödéje 
Deák Ferenc-utca 7.

Naponta 3-ször friss süte
mény.

Birkt János Utóda
Üllő József 

első székesfehérvári sütödéje 
Iskola-utca 3.

Stitéínény különlegességek 
megrendelése elfogadtatik.

Fűszer és csemege.
Szigelhy Testvérek 

kamarai szállítók, 
Kossuth-utca.

Hungária 
kész cipők raktára.

Nagy Ignác
Lakatos-utca 10.

Kávéház, vendéglő.
Rcyal kávéház 

családi szórakozóhely.
Kossuth-utca.

Nádor kávéház
Nádor-utca.

Magyar Király 
kávéház 
Nádor-utca.

é ekete Sas 
szálloda és kavéház

Színház kávéház
Nádor-utca; ’

Rédei Vilmos 
Kossuth-utca.

• Boross kivéhátf .
Kossuth-utca.

Endrédy Sándor
■ Virágbokor vendéglő 

Hudai-ut 30;

Schwalm Sándor
Jókai-ütca 2.

Köszeyhy Gyula
Szechenyi-utca 43.

Gépkereskedés.
Halász Sándor

Barátok épülete.

Eredeti
Singer varrógépek

Cipész.
Rédei Géza 

Kossuth-urca 15. szám

Mészáros és hentes.
Fleischer Mór

Iskola-utca. — Marhahús 
fél kgr. leveshus 84 fillér, 
pöikölt és gulyás 8Ó fillér, 
felsál, rostélyos és hátszín 

fél kgr. 92 fillér.

Szeibert és Barta
Deák Ferenc-utc 8. szám. 
1'Vkg zsírnak való szalonna 
16d' fillér, 1 kg. sertéshús 

;136 f. 1 kg. marhahús 152 f.

’ Izinger Károly
szíj és nyereggyártó 

Klótild főhercegnő cs. és kir. 
fensége udvartartásának 

szállítója. — Kossuth-u. 5.

Szabadalmazott takaréktüz 
helyek teljes jótállás mellett. 
Füstemésztő Rekord kályhák 

kizárólag
Knazovitzky Elemér 
vaskereskedésében. Nádor-u.

Fiumei kávébehozatal 
kávé és tea különlegességek 

Barátok épülete.

Országh Imre 
nöi-szabó

Szent István-utca 3-

Köváts György 
kocsigyártó. főh. kam. száll. 

Fazekas-utca 5.

Zilzer Manó 
kész férfiruha raktár

' Szőgyény-Marich-utca

König József 
műköszörüs. Kossuth-u. 7,

Heilmann Sándor 
könyvkötő, Szent Imre-u.

Schön Rudolf 
műkő- és cementáru-gyár, 

József-utca 15.

MAVRANEK ANTAL
AC» •SEOBftASZ* •

mxrtna
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